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NOUKOGU RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/2026,
21. november 2019,

millega muudetakse rakendusméirust (EL) nr 282/2011 seoses

kauba tarnimise vO0i teenuste osutamisega, mis tehakse

véimalikuks elektrooniliste liideste abil, ja erikordadega, mida

kohaldatakse maksukohustuslaste suhtes, kes osutavad teenuseid

mittemaksukohustuslastele, tegelevad kaupade kaugmiiiigiga ja
teevad teatavaid omamaiseid kaubatarneid

Artikkel 1

Rakendusméirust (EL) nr 282/2011 muudetakse jargmiselt.

1) IV peatiikki muudetakse jargmiselt:

a) IV peatiiki pealkiri asendatakse jargmisega:

»MAKSUSTATAVAD TEHINGUD

(DIREKTIIVI 2006/112/EU IV JAOTIS)

1. JAGU
Kaubatarne
(Direktiivi 2006/112/EU Artiklid 14—19)”;

b) lisatakse jargmised artiklid:

Artikkel 5a

Direktiivi 2006/112/EU artikli 14 18ike 4 kohaldamisel loetakse
kaup tarnija poolt vdi tema nimel ldhetatuks voi veetuks, seal-
hulgas juhul, kui tarnija sekkub kaudselt kauba ldhetamisse voi
vedamisse, eelkdige jargmistel juhtudel:

a) kui tarnija ldhetab vdi veab kauba allhanke korras kolmanda
isiku kaudu, kes tarnib kauba kliendile;

b) kui kaupade ldhetamise vdi veo korraldab kolmas isik, kuid
tarnija vastutab kas tédielikult voi osaliselt kauba kéttetoimeta-
mise eest kliendile;

¢) kui tarnija esitab arve ja votab kliendilt veotasu ning kannab
selle edasi kolmandale isikule, kes korraldab kauba ldhetamise
vOi veo;

d) kui tarnija reklaamib kliendile mis tahes viisil kolmanda isiku
kéttetoimetamisteenuseid, loob kliendi ja kolmanda isiku vahel
kontakti voi esitab kolmandale isikule muul viisil teabe, mis
on vajalik tarbijale kauba kéttetoimetamiseks.
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Kaupu ei loeta tarnija poolt ega tema nimel saadetuks voi
veetuks, kui klient veab kaupa ise v&i kui klient korraldab
kauba kittetoimetamise kolmanda isiku kaudu ja tarnija ei
sekku otseselt ega kaudselt nende kaupade ldhetamise voi veo
korraldamisse ega abistamisse.

Artikkel 5b

Direktiivi 2006/112/EU  artikli 14a kohaldamisel tihendab
,»voimalikuks tegemine” elektroonilise liidese kasutamist, mis
voimaldab kliendil ja elektroonilise liidese abil kaupu miiligiks
pakkuval tarnijal ithendust votta, mille tulemusel toimub kauba-
tarne selle elektroonilise liidese abil.

Maksukohustuslane ei tee vOimalikuks kaubatarnet, kui on
taidetud koik jargmised tingimused:

a) konealune maksukohustuslane ei kehtesta otseselt ega kaudselt
kaubatarne tingimusi;

b) konealune maksukohustuslane ei ole otseselt ega kaudselt
seotud kliendilt tasu sissendudmise lubamisega;

¢) konealune maksukohustuslane ei ole otseselt ega kaudselt
seotud kaupade tellimise ega kéttetoimetamisega.

Direktiivi 2006/112/EU artiklit 14a ei kohaldata maksukohustus-
lase suhtes, kes pakub ainult jargmist:

a) maksete to6tlemine seoses kaubatarnetega;

b) kaubaloetelu koostamine voi reklaam voi

¢) klientide {imbersuunamine voi edastamine muudele kaupu
miiligiks pakkuvatele elektroonilistele liidestele, ilma et sekku-
taks edaspidi tarnimisse.

Artikkel 5c

Direktiivi 2006/112/EU artikli 14a kohaldamisel ei vastuta
maksukohustuslane, keda loetakse olevat kauba ise kitte saanud
ja tarninud, sellise kdibemaksu tasumise eest, mis iiletab kiibe-
maksu, mille ta deklareeris ja tasus nende tarnete eest, kui on
tdidetud koik jargmised tingimused:

a) maksukohustuslane sdltub teabest, mille on esitanud elektroo-
nilise liidese abil kaupu miiiivad tarnijad vdi muud kolmandad
isikud, et nduetekohaselt deklareerida ja maksta nende tarnete
eest kdibemaksu;

b) punktis a osutatud teave on vale;

¢) maksukohustuslane saab tdendada, et ta ei teadnud ega saanud
mdistlikult teada, et see teave ei olnud dige.



02019R2026 — ET — 18.08.2020 — 001.001 — 4

2)

3)

4)

Artikkel 5d

Kui tal ei ole vastupidiseid andmeid, vdib maksukohustuslane,
keda loetakse olevat kauba kitte saanud ja tarninud direktiivi
2006/112/EU artikli 14a alusel, kisitada:

a) isikut, kes miiib kaupu elektroonilise liidese abil,
maksukohustuslasena;

b) konealust kaupa ostvat isikut mittemaksukohustuslasena.”;
c) artikli 6 ette lisatakse jargmine pealkiri:
»2. JAGU

Teenuste osutamine

(Direktiivi 2006/112/EU Artiklid 24-29)”.
Artikkel 14 jéetakse vilja.
Lisatakse jargmine peatiikk:
,,Va PEATUKK

MAKSUSTATAV TEOKOOSSEIS JA KAIBEMAKSU SISSENOU-
TAVUS

(DIREKTIIVI 2006/112/EU VI JAOTIS)

Artikkel 41a

Direktiivi 2006/112/EU artikli 66a kohaldamisel loetakse makse
aktsepteerimise ajaks aeg, mil elektroonilise liidese abil kaupu
miiliva tarnija poolt v3di nimel on saadud makse kinnitus, makse
autoriseerimisteade voi kliendipoolne makse tasumise kohustus,
olenemata sellest, millal tegelik makse tehti, olenevalt sellest, milline
kuupéev on kdige varasem.”

X peatiikki lisatakse jargmine jagu:
»1B. JAGU

Arvepidamine

(Direktiivi 2006/112/EU Artiklid 241-249)

Artikkel 54b

1. Direktiivi 2006/112/EU artikli 242a kohaldamisel tdhendab
»voimalikuks tegemine” elektroonilise liidese kasutamist, mis
voimaldab kliendil ja selle elektroonilise liidese abil teenuseid voi
kaupu miiligiks pakkuval tarnijal iihendust vdtta, mille tulemusel
toimub teenuste osutamine voi kaubatarne selle elektroonilise liidese
abil.

Moiste ,,vOimalikuks tegemine” ei holma kaubatarnet voi teenuste
osutamist, kui on tdidetud kdik jargmised tingimused:
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a) maksukohustuslane ei kehtesta otseselt ega kaudselt tarne
tingimusi;

b) maksukohustuslane ei ole otseselt ega kaudselt seotud kliendilt
tasu sissendudmise lubamisega;

¢) maksukohustuslane ei ole otseselt ega kaudselt seotud kaupade
tellimise ega kéttetoimetamisega vOi teenuste osutamisega.

2. Direktiivi 2006/112/EU artikli 242a kohaldamisel ei hdlma
mdiste ,,voimalikuks tegema” juhtumeid, kus maksukohustuslane
pakub ainult jargmist:

a) maksete toGtlemine seoses kaupade tarnimise vOi teenuste
osutamisega;

b) kaupade vdi teenuste loetelu koostamine vdi reklaam voi

c) klientide timbersuunamine vdi edastamine muudele kaupu voi
teenuseid pakkuvatele elektroonilistele liidestele, ilma et sekku-
taks edaspidi tarnimisse.

Artikkel 54c

1.  Direktiivi 2006/112/EU artiklis 242a osutatud maksukohustus-
lane sdilitab jargmised andmed tarnete kohta, mille puhul loetakse ta
olevat kauba ise kitte saanud ja tarninud kooskdlas direktiivi
2006/112/EU artikliga 14a vdi kui ta osaleb elektrooniliselt osutata-
vate teenuste osutamises, mille puhul eeldatakse, et ta tegutseb enda
nimel vastavalt kdesoleva médruse artiklile 9a:

a) kdesoleva méidruse artiklis 63c¢ sdtestatud arvestusandmed, kui
maksukohustuslane on otsustanud kohaldada iht direktiivi
2006/112/EU XII jaotise 6. peatiikis sétestatud erikorda;

b) direktiivi 2006/112/EU artiklis 242 sitestatud arvestusandmed,
kui maksukohustuslane on otsustanud mitte kohaldada monda
direktiivi 2006/112/EU XII jaotise 6. peatiikis sitestatud erikorda.

2. Direktiivi 2006/112/EU artiklis 242a osutatud maksukohustus-
lane sdilitab muude kui 16ikes 1 osutatud tarnete kohta jérgmise
teabe:

a) selle tarnija nimi, postiaadress ja e-posti aadress vdi veebisait,
kelle tarned on elektroonilise liidese abil voimalikuks tehtud, ja
kui on olemas

i) tarnija kdibemaksukohustuslasena registreerimise number voi
riiklik maksuviitenumber;

ii) tarnija pangakonto number v4i virtuaalkonto number;
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b) kauba kirjeldus, selle vairtus, kauba ldhetamise vdi veo 1oppkoht
koos tarnimise ajaga ja vdimaluse korral tellimuse number voi
tehingu kordumatu number;

¢) teenuste kirjeldus, nende véértus, teave teenuste osutamise koha
ja aja kindlaksmddramiseks ning vdimaluse korral tellimuse
number voi tehingu kordumatu number.”

XI peatiiki 2. jagu asendatakse jargmisega:

»2. JAGU

Erikorrad, mida kohaldatakse maksukohustuslaste suhtes, kes osutavad
teenuseid mittemaksukohustuslastele voi tegelevad kaupade kaugmiiiigiga
voi teevad teatavaid omamaiseid kaubatarneid

(Direktiivi 2006/112/EU Artiklid 358—369x)
1. alajagu

Moisted

Artikkel 57a

Kéesolevas jaos kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,liiduvéline kord” — selliste maksukohustuslaste osutatud teenuste
erikord, kelle asq}(oht ei ole ihenduses, nagu on sitestatud direk-
tiivi 2006/112/EU XII jaotise 6. peatiiki 2. jaos;

2) ,liidu kord” — erikord kauba iihendusesiseseks kaugmiiiigiks,
kauba tarnimiseks liikmesriigis elektrooniliste liideste abil, mis
teevad konealused tarned vdimalikuks, ja teenusteks, mida
osutavad maksukohustuslased, kelle asukoht on iihenduses, kuid
mitte  tarbimisliikmesriigis, nagu on sdtestatud direktiivi
2006/112/EU XII jaotise 6. peatiiki 3. jaos;

3) ,,impordikord” — selliste kaupade kaugmiiiigi erikord, mis on
imporditud kolmandatelt territooriumidelt voi kolmandatest riiki-
dest, nagu on sitestatud direktiivi 2006/112/EU XII jaotise 6.
peatiiki 4. jaos;

4) ,.erikord” — olenevalt kontekstist kas liiduvéline kord, liidu kord
voi impordikord,

5) ,,maksukohustuslane” — direktiivi 2006/ 112/EU artiklis 359
osutatud maksukohustuslane, kellel on lubatud kasutada liiduva-
list korda, kdnealuse direktiivi artiklis 369b osutatud maksuko-
hustuslane, kellel on lubatud kasutada liidu korda, vdi kdnealuse
direktiivi artiklis 369m osutatud maksukohustuslane, kellel on
lubatud kasutada impordikorda;

6) ,,vahendaja” — direktiivi 2006/112/EU artikli 3691 teise 16igu
punktis 2 méidratletud isik.
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2. alajagu

Liidu korra kohaldamine

Artikkel 57b
(vélja jéetud)
3. alajagu

Liidu korra kohaldamisala

Artikkel 57¢

Liidu korda ei kohaldata teenuste suhtes, mida osutatakse liikmes-
riigis, kus on maksukohustuslase ettevotte asukoht voi piisiv tege-
vuskoht. Selliste teenuste osutamine deklareeritakse konealuse liik-
mesriigi pddevatele maksuhalduritele esitatavas kédibedeklaratsioonis
vastavalt direktiivi 2006/112/EU artiklile 250.

4. alajagu

Registreerimine

Artikkel 57d

1. Kui maksukohustuslane teatab registreerimisliikmesriigile, et ta
kavatseb hakata kasutama liiduvilist korda v6i liidu korda, kohalda-
takse konealust erikorda alates jirgneva kalendrikvartali esimesest
péevast.

Kui liidu korraga voi liiduvélise korraga holmatavate kaupade tarne
vOi teenuste osutamine toimub esimest korda enne konealust
kuupéeva, kohaldatakse erikorda alates esimese tarne toimumise
vOi teenuse osutamise kuupédevast, tingimusel et maksukohustuslane
teatab registreerimisliikmesriigile tegevuse alustamisest hiljemalt
esimese erikorraga hdlmatud kaupade tarnele voi teenuse osutamisele
jérgneva kuu kiimnendal péeval.

2. Kui maksukohustuslane vOi tema nimel tegutsev vahendaja
teatab registreerimisliikmesriigile, et ta kavatseb kasutada impordi-
korda, kohaldatakse seda erikorda alates pdevast, mil maksukohus-
tuslasele voi vahendajale on antud impordikorra kohaldamiseks indi-
viduaalne kdibemaksukohustuslasena registreerimise number, nagu
on sitestatud direktiivi 2006/112/EU artikli 369q 1digetes 1 ja 3.

Artikkel 57e

Registreerimisliikmesriik teeb liidu korda kasutava maksukohustus-
lase kindlaks tema direktiivi 2006/112/EU artiklites 214 ja 215
osutatud kéibemaksukohustuslasena registreerimise numbri abil.

Direktiivi 2006/112/EU artikli 369q 18ike 2 kohaselt vahendajale
antud individuaalne registreerimisnumber annab talle vdimaluse
tegutseda impordikorda kasutavate maksukohustuslaste nimel.
Vahendaja ei tohi seda numbrit kasutada maksustatavate tehingute
kédibemaksu deklareerimiseks.
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Artikkel 57f

1. Kui liidu korda kasutav maksukohustuslane ei vasta enam
direktiivi 2006/112/EU artikli 369a punktis 2 esitatud miiratluses
sitestatud tingimusele, ei ole litkmesriik, kus ta oli maksukohustus-
lasena registreeritud, enam tema registreerimisliikmesriik.

Kui maksukohustuslane vastab aga endiselt liidu erikorra kasutami-
seks ndutavatele tingimustele, peab ta selle korra jatkuvaks kasuta-
miseks mérkima oma uueks registreerimisliikmesriigiks liikmesriigi,
kus on tema ettevotte asukoht, voi juhul, kui tema ettevotte asukoht
ei ole iihenduses, siis litkmesriigi, kus on tema piisiv tegevuskoht.
Kui kaubatarneteks liidu siisteemi kasutava maksukohustuslase
asukoht ei ole tihenduses, mérgib ta uue registreerimisliikmesriigina
selle liikmesriigi, kust ta kaupu ldhetab voi veab.

Kui registreerimisliikmesriik teise 106igu kohaselt muutub, kohalda-
takse seda muutust alates kuupdevast, mil asjaomase maksukohus-
tuslase ettevotte asukoht voi piisiv tegevuskoht ei ole enam liikmes-
riigis, mis oli varem maérgitud registreerimisliikmesriigina, voi alates
kuupidevast, mil kdnealune maksukohustuslane 16petab kaupade ldhe-
tamise vOi veo sellest liikkmesriigist.

2. Kui impordikorda kasutav maksukohustuslane v&i tema nimel
tegutsev vahendaja ei vasta enam direktiivi 2006/112/EU artikli 3691
teise 15igu punkti 3 alapunktides b—e sétestatud tingimustele, ei ole
litkkmesriik, milles maksukohustuslane vdi tema vahendaja oli regist-
reeritud, enam registreerimisliikmesriik.

Kui maksukohustuslane voi tema vahendaja vastab aga endiselt
erikorra kasutamiseks ndutavatele tingimustele, peab ta selle korra
jatkuvaks kasutamiseks mérkima oma uueks registreerimisliikmesrii-
giks liikmesriigi, kus on tema ettevotte asukoht, voi juhul, kui tema
ettevotte asukoht ei ole ilihenduses, siis liikkmesriigi, kus on tema
piisiv tegevuskoht.

Kui registreerimisliikmesriik teise 16igu kohaselt muutub, kohalda-
takse seda muutust alates kuupdevast, mil maksukohustuslase voi
tema vahendaja asukoht voi piisiv tegevuskoht ei ole enam liikmes-
riigis, mis oli varem mérgitud registreerimisliikmesriigina.

Artikkel 57g

1. Liiduvélist voi liidu korda kasutav maksukohustuslane vdib
konealuste erikordade kasutamise ldpetada, olenemata sellest, kas
ta jitkab selliste kaupade tarnimist vOi teenuste osutamist, mis
voivad olla nende erikordadega hdlmatud. Maksukohustuslane teatab
erikorra kasutamise 10petamisest registreerimisliikmesriigile vihemalt
15 pdeva enne selle kalendrikvartali 16ppu, mis eelneb kalendrikvar-
talile, mil ta kavatseb Iopetada korra kasutamise. Lopetamine joustub
jargneva kalendrikvartali esimesel péeval.
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Kaubatarnetega voi teenuste osutamisega seotud kidibemaksukohus-
tused, mis tekivad parast erikorra 10petamise joustumise kuupédeva,
esitatakse vahetult asjaomase tarbimisliikmesriigi maksuhaldurile.

2. Impordikorda kasutav maksukohustuslane voib selle korra
kasutamise 10petada, olenemata sellest, kas ta jitkab kolmandatelt
territooriumidelt voi kolmandatest riikidest imporditud kaupade
kaugmiiiiki. Maksukohustuslane vo6i tema nimel tegutsev vahendaja
teatab erikorra kasutamise l0petamisest registreerimisliikmesriigile
vihemalt 15 pdeva enne selle kuu 18ppu, mis eelneb kuule, mil ta
kavatseb l0petada korra kasutamise. Lopetamine jOustub jargmise
kuu esimesel pédeval ja maksukohustuslasel ei ole enam Iubatud
konealusest pdevast alates tehtavate tarnete puhul erikorda kasutada.

5. alajagu

Aruandekohustus

Artikkel 57h

1. Maksukohustuslane vdi tema nimel tegutsev vahendaja teavitab
hiljemalt jargmise kuu kiimnendal pédeval registreerimisliikmesriiki
elektroonilisel teel jargmisest:

a) ta 10petab erikorraga hdlmatud tegevuse;

b) ta muudab oma erikorraga holmatud tegevust, mistdttu ta ei vasta
enam nimetatud erikorra kasutamise tingimustele;

c) eelnevalt registreerimisliikmesriigile edastatud teave on muutunud.

2. Kui registreerimisliikmesriik artikli 57f kohaselt muutub,
teavitab maksukohustuslane voi tema nimel tegutsev vahendaja
modlemat asjaomast liikmesriiki sellest muutusest hiljemalt konealuse
muutmisele jargneva kuu kiimnendal pdeval. Ta esitab uuele regis-
treerimisliikmesriigile ndutavad registreerimisandmed, kui maksuko-
hustuslane uut erikorda esimest korda kasutab.

6. alajagu

Viljaarvamine

Artikkel 58

1. Kui monda erikorda kasutav maksukohustuslane vastab iihele
vdi mitmele direktiivi 2006/112/EU artiklis 369 sitestatud viljajit-
mise kriteeriumile voi artiklis 363 voi artikli 369r 1digetes 1 ja 3
sitestatud registrist kustutamise kriteeriumile, arvab registreerimis-
litkkmesriik konealuse maksukohustuslase selle korra kasutamisest
vilja.
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Uksnes registreerimisliikmesriik saab maksukohustuslase erikorra
kasutamisest vélja arvata.

Registreerimisliikmesriik teeb otsuse véljaarvamise voi kustutamise
kohta kéttesaadava teabe, sealhulgas muu liikmesriigi esitatud teabe
alusel.

2. Maksukohustuslase viljaarvamine liidu korrast voi liiduvélisest
korrast joustub sellele péevale, mil litkmesriik saadab maksukohus-
tuslasele elektrooniliste sidevahendite abil véljaarvamise otsuse, jarg-
neva kalendrikvartali esimesel pédeval. Kui aga véljaarvamine on
tingitud ettevotte asukoha voi piisiva tegevuskoha voi kaupade ldhe-
tamise v0i veo alguskoha muutusest, joustub viljaarvamine selle
muutuse kuupdevast.

3. Maksukohustuslase viljaarvamine impordikorrast jOustub
sellele pdevale, mil liikmesriik saadab maksukohustuslasele elektroo-
niliste sidevahendite abil viljaarvamise otsuse, jairgneva kuu esimesel
pdeval, vélja arvatud jargmistel juhtudel:

a) kui véljaarvamine on tingitud ettevotte asukoha voi piisiva tege-
vuskoha muutusest, joustub véljaarvamine selle muutuse kuupée-
vast;

b) kui viljaarvamine tuleneb tema pidevast suutmatusest jérgida ko-
nealuse korra reegleid, joustub véljaarvamine alates viljaarvamise
otsuse maksukohustuslasele elektroonilisel teel edastamisele jarg-
nevast péevast.

4. Vilja arvatud 16ike 3 punktiga b hdlmatud olukorra puhul,
kehtib impordikorra jaoks antud individuaalne kdibemaksukohustus-
lasena registreerimise number ajavahemiku jooksul, mis on vajalik
enne viljaarvamise kuupédeva tarnitud kauba importimiseks, kuid see
ei tohi olla pikem kui kaks kuud alates kdnealusest kuupéevast.

5. Kui vahendaja vastab mdnele direktiivi 2006/112/EU
artikli 369r 10ikes 2 sétestatud kustutamise kriteeriumile, kustutab
registreerimisliikmesriik selle vahendaja registrist ja arvab selle
vahendaja poolt esindatud maksukohustuslased impordikorra kohal-
damisest vilja.

Ainult registreerimisliikmesriik vdib vahendaja registrist kustutada.

Registreerimisliikmesriik teeb otsuse kustutamise kohta kittesaadava
teabe, sealhulgas muu liikmesriigi esitatud teabe alusel.

Vahendaja registrist kustutamine joustub sellele paevale, mil liikmes-
rilk saadab vahendajale ja tema esindatavale maksukohustuslasele
elektroonilisel teel kustutamise otsuse, jargneva kuu esimesel pdeval,
vélja arvatud jargmistel juhtudel:
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a) kui kustutamine on tingitud ettevotte asukoha vodi piisiva tegevus-
koha muutusest, joustub kustutamine selle muutuse kuupdevast;

b) kui vahendaja kustutamine tuleneb tema pidevast suutmatusest
jérgida impordikorra reegleid, joustub kustutamine alates kustuta-
mise otsuse vahendajale ja tema esindatavale maksukohustusla-
sele elektroonilisel teel edastamisele jargnevast pdevast.

Artikkel 58a

Erikorda kasutav maksukohustuslane, kes ei ole kahe aasta jooksul
itheski tarbimisliikmesriigis konealuse korraga hdlmatud kaupu
tarninud voi teenuseid osutanud, loetakse oma maksustatava tege-
vuse 18petanuks direktiivi 2006/112/EU artikli 363 punkti b,
artikli 369¢ punkti b, artikli 369r 16ike 1 punkti b vdi artikli 369r
16ike 3 punkti b tdhenduses. Nimetatud tegevuse lOpetamine ei
takista tal oma mis tahes erikorraga hdlmatud tegevuse taasalusta-
misel erikorda kasutamast.

Artikkel 58b

1.  Kui maksukohustuslane arvatakse iihe erikorra kasutamisest
vélja konealuse korra reeglite pideva rikkumise tottu, jéetakse ta
igasuguse erikorra kasutamisest igas liikmesriigis vélja kaheks
aastaks, mis jargnevad deklaratsiooniperioodile, mil konealune
maksukohustuslane erikorra kasutamisest vélja arvati.

Esimest 16iku ei kohaldata impordikorra puhul, kui vdljaarvamine oli
tingitud maksukohustuslase nimel tegutseva vahendaja jitkuvast
suutmatusest jargida reegleid.

Kui vahendaja kustutatakse registrist impordikorra reeglite pideva
rikkumise tottu, ei lubata tal tegutseda vahendajana kahe aasta
jooksul alates kuust, mil ta konealusest registrist kustutati.

2. Maksukohustuslast vdi vahendajat loetakse erikorra reegleid
pidevalt rikkunuks direktiivi 2006/112/EU artikli 363 punkti d,
artikli 369e punkti d, artikli 369r 16ike 1 punkti d, artikli 369r
16ike 2 punkti ¢ voi artikli 369r 16ike 3 punkti d tdhenduses vdhemalt
jérgmistel juhtudel:

a) kui registreerimisliikmesriik on viljastanud talle vdi tema nimel
tegutsevale vahendajale kolme vahetult eelneva deklareerimispe-
rioodi kohta artikli 60a kohaselt meeldetuletused ning kdibedek-
laratsiooni pole iga asjaomase deklareerimisperioodi kohta
esitatud kiimne péeva jooksul pdrast meeldetuletuse saatmist;
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b) kui registreerimisliikmesriik on véljastanud talle vdi tema nimel
tegutsevale vahendajale kolme vahetult eelneva deklareerimispe-
rioodi kohta artikli 63a kohaselt meeldetuletused ning tema vodi
tema nimel tegutsev vahendaja ei ole maksnud kogu deklareeritud
kdibemaksusummat iga asjaomase deklareerimisperioodi kohta
kiimne pdeva jooksul alates meeldetuletuse saatmisest, vilja
arvatud juhul, kui allesjadnud maksmata summa on vdhem Kkui
100 eurot iga deklareerimisperioodi kohta;

¢) kui pérast registreerimisliikmesriigi taotlust ning iiks kuu pérast
registreerimisliikmesriigi saadetud meeldetuletust ei ole tema voi
tema nimel tegutsev vahendaja teinud elektrooniliselt kéttesaada-
vaks direktiivi 2006/112/EU artiklites 369, 369k ja 369x osutatud
arvestusandmeid.

Artikkel 58¢

Maksukohustuslane, kes on liiduvélise korra voi liidu korra kasuta-
misest vilja arvatud, tdidab koik pérast erikorra kasutamisest véljaar-
vamise joustumise kuupdeva tekkinud kaupade tarnimise v3i teenuste
osutamisega seotud kdibemaksukohustused vahetult asjaomase tarbi-
misliikmesriigi maksuhaldurile.

7. alajagu

Kiibedeklaratsioon

Artikkel 59

1. Iga deklareerimisperiood direktiivi 2006/112/EU artikli 364,
369f voi 369s tihenduses on omaette deklareerimisperiood.

2. Kui liiduvilist korda voi liidu korda kohaldatakse vastavalt
artikli 57d 1dike 1 teisele 1digule alates esimese tarne tegemise voi
teenuse osutamise péevast, esitab maksukohustuslane eraldi kédibe-
deklaratsiooni selle kalendrikvartali kohta, mille jooksul esimene
tarne tehti vOi teenus osutati.

3. Kui maksukohustuslane on deklareerimisperioodi jooksul re-
gistreeritud liiduvilise korra ja liidu korra kasutajaks, esitab ta kii-
bedeklaratsiooni ja teeb sellele vastavad maksed vastava erikorra
kohasele registreerimisliikmesriigile vastavalt nende tarnete ja
teenuste kohta, mis on tehtud vOi osutatud asjaomase erikorraga
hélmatud perioodil.

4. Kui registreerimisliikmesriigi vahetus toimub artikli 57f koha-
selt pdrast asjaomase deklareerimisperioodi esimest pdeva, esitab
maksukohustuslane voi tema nimel tegutsev vahendaja kdibedekla-
ratsiooni ja teeb sellele vastavad maksed nii eelmisele kui ka uuele
registreerimisliikmesriigile vastavalt nende tarnete ja teenuste kohta,
mis on tehtud voi osutatud ajavahemikel, mil asjaomased liikmes-
riigid olid tema registreerimisliitkmesriigiks.
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Artikkel 59a

Kui erikorda kasutav maksukohustuslane ei tarninud deklareerimis-
perioodil selle erikorra alusel kaupu ega osutanud teenuseid iiheski
tarbimisliikmesriigis ja tal ei ole vaja teha parandusi eelmistes dekla-
ratsioonides, esitab ta vOi tema nimel tegutsev vahendaja kéibedek-
laratsiooni, markides, et selle perioodi jooksul ei tarnitud kaupu ega
osutatud teenuseid (nullsummaline kidibedeklaratsioon).

Artikkel 60

Erikordade alusel esitatud kéibedeklaratsioonide summasid ei timar-
data liles- ega allapoole ldhima tdisarvulise rahaiihikuni. Esitada ja
iile kanda tuleb kdibemaksu tdpne summa.

Artikkel 60a

Registreerimisliikmesriik tuletab elektrooniliste sidevahendite abil
maksukohustuslasele vdi tema nimel tegutsevale vahendajale, kes
ei ole direktiivi 2006/112/EU artikli 364, 369f v&i 369s alusel kiibe-
deklaratsiooni esitanud, meelde, et tal on kohustus esitada kdibede-
klaratsioon. ~ Registreerimisliikmesriik ~ véljastab meeldetuletuse
kiimnendal péeval pédrast kdibedeklaratsiooni esitamise téhtpdeva
ning teavitab elektrooniliselt meeldetuletuse véljastamisest teisi
litkmesriike.

Maksukontrolli tegemiseks ja kédibemaksu kogumiseks tehtavad
edasised meeldetuletused ja voetavad meetmed jddvad asjaomase
tarbimisliikmesriigi iilesandeks.

Olenemata tarbimisliikmesriigi véljastatud meeldetuletustest ning
vOetud meetmetest esitab maksukohustuslane v3i tema nimel
tegutsev vahendaja kéibedeklaratsiooni registreerimisliitkmesriigile.

Artikkel 61

1.  Kaéibedeklaratsioonis esitatud arvandmeid, mis puudutavad
perioode kuni 2021. aasta teise deklareerimisperioodini (kaasa
arvatud), muudetakse pérast selle kidibedeklaratsiooni esitamist
iiksnes konealuse deklaratsiooni muutmisega, mitte jargmiste dekla-
ratsioonide tidpsustamisega.

Kéibedeklaratsioonis esitatud arvandmeid, mis puudutavad perioode
alates 2021. aasta kolmandast deklareerimisperioodist, muudetakse
péarast selle kdibedeklaratsiooni esitamist iiksnes jargmiste deklarat-
sioonide tdpsustamisega.

2. Loikes 1 osutatud muudatused esitatakse registreerimisliikmes-
riigile elektrooniliselt kolme aasta jooksul alates esialgse deklarat-
siooni esitamiseks ettendhtud kuupdevast.

Eeltoodu ei mdjuta kdibemaksu arvestust ja muudatusi kasitlevaid
tarbimislitkmesriigi reegleid.
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Artikkel 61a

1. Maksukohustuslane voi tema nimel tegutsev vahendaja esitab
oma lopliku kéibedeklaratsiooni ja hilinenud varasemad deklarat-
sioonid ning teeb vastavad maksed liikmesriigile, mis oli registree-
rimislitkmesriik 10petamise, vdljaarvamise voi muutmise ajal, kui ta:

a) lopetab erikorra kasutamise;

b) on iihe erikorra kasutamisest vélja arvatud,

¢) vahetab artikli 57f alusel oma registreerimisliikmesriiki.

Koik 10pliku deklaratsiooni ja varasemate deklaratsioonide paran-
dused esitatakse pérast 1opliku deklaratsiooni esitamist otse asja-
omase tarbimisliikmesriigi maksuhaldurile.

2. Vahendaja esitab kdikide maksukohustuslaste, kelle nimel ta
tegutseb, 10plikud kiibedeklaratsioonid ja hilinenud varasemad
deklaratsioonid ning teeb vastavad maksed liikmesriigile, mis oli
registreerimisliikmesriik kustutamise voi muutuse ajal, kui ta:

a) kustutatakse registrist;

b) vahetab artikli 57f 1dike alusel 2 oma registreerimisliikmesriiki.

Koik 1opliku deklaratsiooni ja varasemate deklaratsioonide paran-
dused esitatakse pérast 10pliku deklaratsiooni esitamist otse asja-
omase tarbimisliikmesriigi maksuhaldurile.

7a. alajagu

Impordikord — maksustatav teokoosseis

Artikkel 61b

Direktiivi 2006/112/EU artikli 369n kohaldamisel loetakse makse
aktsepteerimise ajaks aeg, mil impordikorda kasutava maksukohus-
tuslase poolt vdi nimel on saadud makse kinnitus, makse autorisee-
rimisteade voi kliendipoolne makse tasumise kohustus, olenemata
sellest, millal tegelik makse tehti, olenevalt sellest, milline kuupdev
on kodige varasem.

8. alajagu

Viidring

Artikkel 61c

Kui registreerimisliikmesriik, kelle rahaiihik ei ole euro, otsustab, et
kdibedeklaratsioon esitatakse tema véiringus, kehtib see koigi
erikorda kasutavate maksukohustuslaste kdibemaksudeklaratsioonide
suhtes.
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9. alajagu

Maksed

Artikkel 62

Ilma et see piiraks artikli 63a kolmanda 16igu ja artikli 63b kohal-
damist, teeb maksukohustuslane vdi tema nimel tegutsev vahendaja
koik maksed registreerimisliikmesriigile.

Maksukohustuslase vdi tema nimel tegutseva vahendaja poolt direk-
tiivi 2006/112/EU artikli 367, 369i vdi 369v alusel makstud kiibe-
maksusummad on seotud konealuse direktiivi artikli 364, 369f voi
369s kohaselt esitatud kiibedeklaratsiooniga. Makstud summade
edasisi kohandamisi v0ib maksukohustuslane voi tema nimel
tegutsev vahendaja teha iiksnes sellele deklaratsioonile viidates
ning neid ei voi kanda ei teise deklaratsiooni ega kohandada jarg-
mises deklaratsioonis. Iga makse puhul viidatakse konealuse
konkreetse deklaratsiooni viitenumbrile.

Artikkel 63

Kui registreerimisliikmesriik on saanud direktiivi 2006/112/EU artik-
lile 364, 369f vdi 369s vastavast kidibedeklaratsioonist tuleneva
summaga vorreldes suurema makse, tagastab ta enammakstud
summa otse asjaomasele maksukohustuslasele voi tema nimel tegut-
sevale vahendajale.

Kui registreerimisliikmesriik on saanud seoses hiljem valeks
osutunud kiibedeklaratsiooniga teatava summa ja on selle summa
juba jaotanud tarbimisliikmesriikidele, maksavad need tarbimisliik-
mesriigid igaliks oma osa enammakstud summast otse asjaomasele
maksukohustuslasele v3i tema nimel tegutsevale vahendajale.

Kui aga enammakstud summad on seotud perioodidega kuni 2018.
aastani  (kaasa  arvatud), tagastab  registreerimisliikmesriik
madruse (EL) nr 904/2010 artikli 46 1dike 3 kohaselt endale jaetud
summast vastava osa ning tarbimisliikmesriik tagastab enammakstud
summa, millest on maha arvatud registreerimisliikmesriigi tagastatav
summa.

Tarbimisliikmesriik teatab elektrooniliste sidevahendite abil registree-
rimisliikmesriigile konealuste tagasimakstud summade suuruse.

Artikkel 63a

Kui maksukohustuslane v0i tema nimel tegutsev vahendaja on
esitanud kaibedeklaratsiooni direktiivi 2006/112/EU artikli 364,
369f voi 369s kohaselt, aga makset ei ole tehtud vdi kui tehtud
makse on kédibedeklaratsioonist tulenevast summast viiksem, tuletab
registreerimislitkmesriik ~ kiimnendal pédeval pérast direktiivi
2006/112/EU artikli 367, 369i vdi 369v kohast hiliseima maksetaht-
pdeva saabumist elektrooniliste vahendite abil maksukohustuslasele
vOi tema nimel tegutsevale vahendajale meelde vdlgnetavat kédibe-
maksusummat.
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Registreerimisliikmesriik teavitab elektrooniliselt tarbimisliikmesriike
meeldetuletuse saatmisest.

Kéaibemaksusumma kogumiseks tehtavad edasised meeldetuletused ja
voetavad meetmed jddvad asjaomase tarbimisliikmesriigi iilesandeks.
Kui selliseid jérjestikuseid meeldetuletusi on véljastanud tarbimisliik-
mesriik, makstakse vastav kdibemaks sellele liikmesriigile.

Tarbimisliikmesriik teavitab elektrooniliselt registreerimisliikmesriiki
meeldetuletuse saatmisest.

Artikkel 63b

Kui kiibedeklaratsiooni ei ole esitatud voi kui kdibedeklaratsioon
esitatakse hilinenult v6i kui on esitatud valeandmeid voi kui kiibe-
maksu makstakse hilja, siis arvutab ja miérab intressid, rahalised
karistused voi muud tasud tarbimisliikmesriik. Maksukohustuslane
vOi tema nimel tegutsev vahendaja maksab sellised intressid, raha-
lised karistused vdi muud tasud otse tarbimisliikmesriigile.

10. alajagu

Arvestusandmed

Artikkel 63c

1. Et maksukohustuslase sdilitatavaid dokumente saaks pidada
direktiivi 2006/112/EU artiklite 369 ja 369k tdhenduses piisavalt
iiksikasjalikeks, peavad need sisaldama jargmist teavet:

a) tarbimisliikmesriik, kuhu kaubad tarnitakse voi teenuseid
osutatakse;

b) teenuste liik vdi tarnitud kaupade kirjeldus ja kogus;

¢) kaupade tarnimise vdi teenuste osutamise kuupéev;

d) maksustatav summa ja kasutatav vééring;

¢) maksustatava summa hilisem suurendamine voi vihendamine;

f) kohaldatav kdibemaksumaéir;

g) tasumisele kuuluv kédibemaksusumma ja kasutatud védring;

h) saadud maksete lackumise kuupédev ja summa;

i) enne kaupade tarnimist voi teenuste osutamist tehtud ettemaksed,;

j) arve viljastamise korral arves sisalduv teave;
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k) teenuste puhul teave, mida kasutatakse kliendi asukoha vdi alalise
elu- voi asukoha kindlaksméédramiseks, ning kauba puhul teave,
mida kasutatakse kauba kliendile 1dhetamise voi veo algus- ja
16pukoha kindlaksmaédramiseks;

1) tdendid kauba vdimaliku tagastamise kohta, sealhulgas maksus-
tatav summa ja kohaldatav kdibemaksumaar.

2. Et maksukohustuslase vOi tema nimel tegutseva vahendaja
siilitatavaid arvestusandmeid saaks pidada direktiivi 2006/112/EU
artikli 369x tdhenduses piisavalt iiksikasjalikeks, peavad need sisal-
dama jargmist teavet:

a) tarbimisliikmesriik, kuhu kaubad tarnitakse;

b) tarnitud kaupade kirjeldus ja kogus;

¢) kauba tarnimise kuupiev;

d) maksustatav summa ja kasutatav vééring;

e) maksustatava summa hilisem suurendamine voi vdhendamine;
f) kohaldatav kdibemaksumaéir;

g) tasumisele kuuluv kdibemaksusumma ja kasutatud védring;
h) saadud maksete lackumise kuupdev ja summa;

i) arve véljastamise korral arves sisalduv teave;

j) teave, mida kasutatakse kauba kliendile ldhetamise vOi veo
algus- ja 16pukoha kindlaksmédramiseks;

k) tdendid kauba vdimaliku tagastamise kohta, sealhulgas maksus-
tatav summa ja kohaldatav kdibemaksumaiar;

1) tellimuse number voi tehingu kordumatu number;

m) saadetise kordumatu number, kui maksukohustuslane on tarnimi-
sega otseselt seotud.

3. Lbigetes 1 ja 2 osutatud teabe registreerib maksukohustuslane
voi tema nimel tegutsev vahendaja selliselt, et seda saab elektrooni-
liselt teha viivitamata kéttesaadavaks iga tarnitud tiksikkauba voi
osutatud teenuse kohta.

Kui maksukohustuslasel voi tema nimel tegutseval vahendajal on
palutud esitada elektrooniliselt direktiivi 2006/112/EU artiklites
369, 369k ja 369x osutatud arvestusandmed ja ta ei ole neid esitanud
20 péeva jooksul alates taotluse esitamise kuupdevast, tuletab regis-
treerimisliikmesriik maksukohustuslasele voi tema nimel tegutsevale
vahendajale meelde kdnealuste arvestusandmete saatmise vajadust.
Registreerimisliikmesriik teavitab elektrooniliselt tarbimisliikmesriike
meeldetuletuse saatmisest.”



02019R2026 — ET — 18.08.2020 — 001.001 — 18

6) XI peatiikki lisatakse jirgmine jagu:

»3. JAGU

Impordikiibemaksu deklareerimise ja tasumise erikord

(Direktiivi 2006/112/EU Artiklid 369y—369zb)

Artikkel 63d

Impordikédibemaksu igakuise makse tasumisel kooskdlas impordikai-
bemaksu deklareerimise ja tasumise erikorraga, mis on sitestatud
direktiivi 2006/112/EU XII jaotise 7. peatiikis, vOidakse kohaldada
tollimaksu tasumise edasiliikkamisele kohalduvaid tingimusi vasta-
valt Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusele (EL)
nr 952/2013 (*).

Erikorra kohaldamisel vdivad liikmesriigid lugeda tingimuse ,,kauba
esitamine tollile isiku eest, kellele kaup saadetakse” tdidetuks, kui
kaupa tollile esitav isik teatab oma kavatsusest kasutada erikorda ja
kiisida kédibemaksu isikult, kellele kaup saadetakse.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta
médrus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tollisea-
dustik (ELT L 269, 10.10.2013, 1k 1).”

Artikkel 2

Kiesolev médrus joustub kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2021.

Liikmesriigid lubavad maksukohustuslastel ja nende nimel tegutsevatel
vahendajatel esitada direktiivi 2006/112/EU artikli 360, 369c v&i 3690
kohaselt ndutud teabe erikorra alusel registreerimiseks alates 1. aprillist
2021.

Kéesolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
litkmesriikides.
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